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SNECMA
S.AS.
[Société par Actions Simplifiée (Simplified Joint Stock Company)]
With Capital Stock of 154 063 215 €
Headquarters: 2 Boulevard du Général Martial Valin
75015 Paris
414 815 217 R.C.S. Paris
[Registre du commerce et des sociétés Paris (Paris Trade and Companies Register)]

MINUTES
OF THE ANNUAL ORDINARY GENERAL MEETING
ON MAY 18, 2016

The year two thousand sixteen
May 18, 9:00 a.m.

The sharcholders of the company Snecma convened today for the general meeting at headquarters, 2 boulevard du
Général Martial Valin, in Paris, upon invitation from the company’s Chairman.

The meeting was chaired by Mr. Olivier Andri¢s in his capacity as Chairman, who acknowledged, according to the
attendance sheet, that all sharcholders were present or were represented.

The companies Mazars and Ernst & Young, the duly invited incumbent Auditors, were excused.
The General Meeting, being constituted legally, may validly deliberate.
The Chairman then placed the following documents on the desk and made them available to the general meeting:

—  Company bylaws

— Financial statement for fiscal year ending December 31, 2015;
—  Chairman’s management report;

— Auditors’ reports;

—  Plans for resolutions submitted to their approval;

Next, the Chairman stated that the reports of the Chairman and the Auditors, as well as the annual financial
statement, were available to sharcholders at the headquarters, and the General Meeting acknowledged this to him.

The Chairman said that the Sharcholders were convened to decide on the following agenda:

— The Chairman’s management report and the report of the Auditors on the financial statement for fiscal year
ending December 31, 2015. Approval of the financial statement of said fiscal year.

— Agreements aimed at Article L 227-10 of the Commercial Code;

—  Allocation of income from fiscal year ending December 31, 2015;

—  Change of corporate name; corresponding amendment of Article 3 of the company’s bylaws;

— Proxies.

After reading of the reports of the Chairman and the Auditors, the General Meeting adopted the following

resolutions:
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Fourth Resolution
(Change of corporate name, corresponding amendment of Article 3 of the company’s bylaws)

The group of sharcholders decided to change the Company’s corporate name and to adopt the corporate name of
“Safran Aircraft Engines.”

Consequently, the group of sharcholders decide to amend Article 3 of the bylaws, which is henceforth worded as
follows:

“Article 3 - Corporate Name
The Corporate name is: Safran Aircraft Engines

In all documents, invoices, announcements, publications and other documents from the Company, the corporate
name must always be preceded or followed by the legibly written words “Simplified Joint Stock Company™, or by
the initials “S.A.S.” and by the indication of the amount of capital stock.”
This resolution, which was put to a vote, was adopted unanimously.

Fifth Resolution

(Proxies for the formalities)

All proxies are given to the holder of a copy or abstract of these minutes for the purpose of carrying out all
formalities of advertising, filing or other pertinent formality.

This resolution, which was put to a vote, was adopted unanimously.

In consideration of the foregoing, these minutes were prepared and, after they were read, they were concluded and
signed by the Chairman.
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S.A.S. au capital de 154 063 215 €
Si¢ge social : 2 Boulevard du Général Martial Valin
75015 Paris
414 815 217 R.C.S. Paris

PROCES-VERBAL
DE L’ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE ANNUELLE
_ENDATE DU 18 MAI 2016

L’ an deux mille seize,
Le 18 mai & 9h00

Les assocics de la soci€té Snecma se sont réunis ce jour en assemblée, au siége social, 2 boulevard du
(Général Martial Valin 4 Paris, sur convocation de son Président.

La séance est présidée par Monsieur Olivier Andriés en sa qualité de Président, lequel constate, d’aprés
la fenille de présence, que tous les associés sont présents ou représentes.

Les sociétés Mazars et Ernst& Young, Commissaires aux Comptes titulaires, réguliérement convoquées,
sont excusées. -

L'Assemblée étant réguliérement constituée peut valablement délibérer.

Monsieur le Président dépose ensuite sur le bureau et met a4 disposition de I'assemblée :

- les statuts de la Société ;

- les comptes de 1’exercice clos le 31 décembre 2015 ;

- le rapport de gestion du Président ;

- les rapports des Commissaires aux comptes ;

- les projets des résolutions soumises a leur approbation ;

Puis le Président déclare que les rapports du Président et des Commissaires aux Comptes, ainsi que les

comptes annuels ont été tenus & la disposition des associés au siége social, ce dont 'Assemblée lui donne
acte.

Le Président rappelle que les Associés sont appelés a statuer sur l'ordre du jour suivant :

— Rapport de gestion du Président et rapport des Commissaires aux Comptes sur les comptes de
Iexercice clos le 31 décembre 2015. Approbation des comptes dudit exercice.

— Conventions visées a I"article I 227-10 du Code de Commerce ;

— Affectation du résultat de ’exercice clos le 31 décembre 2015 ;

— Changement de dénomination sociale ; modification corrélative de I’article 3 des statuts de la société

— Pouvoirs.

Apreés lecture des rapports du Président et des Commissaires aux Comptes, I'Assemblée a adopté les
résolutions suivantes :

PATENT
REEL: 044485 FRAME: 0662




Extrait Certifié conforme
Laurent Sarragozi
Directeur Juridique

i

%\\A B g e e Y L Ea

Quatriéme résolution
(Changement de dénomination sociale, modification corrélative de I'article 3 des statuts de la société)

La collectivité des associés décide de modifier la dénomination de la Société pour adopter la
dénomination sociale « Safran Aircraft Engines ».

La collectivité des associés décide, en conséquence, de modifier ’article 3 des statuts, qui est désormais
rédigé comme suit ; )

« Article 3 — Dénomination
La dénomination de la Société est : Safran Aircraft Engines

Dans tous les actes, factures, annonces, publications et autres documents émanant de la Société, 1a
dénomination sociale doit toujours étre précédée ou suivie des. mots écrits lisiblement « Société par
actions simplifiée » ou des initiales « SAS » et de l'indication du montant du capital social. »

Cette résolution, mise aux voix, est adoptée 4 T'unanimité.
Cinquiéme résolution

{Pouvoirs pour les formalités) -

.

‘Tous pouvoirs sont donnés au porteur d’une copie ou d’un extrait du présent procés-verbal en vue de
I’accomplissement de toutes formalités de publicité, de dépdt ou autre qu’il appartiendra.

Cette résolution, mise aux voix, est adoptée 4 I'unanimité.
De tout ce que dessus, il a été dresse le présent procés-verbal qui, aprés lecture, a été clos et signé par le

Président.
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CERTIFIED TRANSLATION STATEMENT

The undersigned, hereby states that he/she knows both the English and French languages. The
undersigned certifies that the attached document is a true and accurate translation into the
English language of the foreign language reference identified below:

17420385

Signed this 25th day of September, 2017.

Translator’s Signature:

Printed Name: Doug Foran
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